
‘Aprende a hablar español’ – www.eltallerdebel.com – Sr. Bahloul. 

Kengah, la gaviota – Unas frases. 

 

 
 

 
Traduisez les phrases suivantes en vous appuyant sur le récit. 

Quelques recherches supplémentaires peuvent s’avérer nécessaires. 

 
 

01 
 

Les rues sont recouvertes de neige. 
 

 

 

02 
 

Je n’arrive pas regarder vers le ciel. 
 

 

 

03 
 

Nous devons respecter la loi. 
 

 

 

04 
 

Je fais beaucoup d’efforts pour toi. 
 

 

 

05 
 

Nous profitons du beau temps pour 

aller à la mer. 
 

 

 

06 
 

Je me bouche les narines quand je 

suis au centre-ville. 
 

 

 

07 
 

Mes parents sont surpris par mes 

notes. 
 

 

 

08 
 

Nous jetons beaucoup de choses à la 

mer. 
 

 

 

09 
 

Les déchets ont été entraînés par les 

vagues. 
 

 

 

10 
 

A force de polluer, nous tuons de 

plus en plus d’animaux et beaucoup 

de plantes sont en train de 

disparaître. 
 

 

 

11 

 

 

Nous sommes les témoins de la mort 

des baleines et des dauphins. 
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‘Aprende a hablar español’ – www.eltallerdebel.com – Sr. Bahloul. 

Kengah, la gaviota – Unas frases. 

 

 
 

 
Traduisez les phrases suivantes en vous appuyant sur le récit. 

Quelques recherches supplémentaires peuvent s’avérer nécessaires. 

 
 

01 
 

Les rues sont recouvertes de neige. 
 

 

Las calles están cubiertas de nieve. 
 

 

02 
 

Je n’arrive pas regarder vers le ciel. 
 

 

No consigo mirar al cielo. 
 

 

03 
 

Nous devons respecter la loi. 
 

 

Debemos (tenemos que) respetar la ley. 
 

 

04 
 

Je fais beaucoup d’efforts pour toi. 
 

 

Hago muchos esfuerzos por ti. 

 

05 
 

Nous profitons du beau temps pour 

aller à la mer. 
 

 

Aprovechamos el buen tiempo para ir al 

mar. 
 

 

06 
 

Je me bouche les narines quand je suis 

au centre-ville. 
 

 

Me tapo las narices cuando estoy en el 

centro de la ciudad. 

 

07 
 

Mes parents sont surpris par mes notes. 
 

 

Mis padres están sorprendidos por mis 

notas. 
 

 

08 
 

Nous jetons beaucoup de choses à la 

mer. 
 

 

Arrojamos (= tiramos) muchas cosas al 

mar. 

 

09 
 

Les déchets ont été entraînés par les 

vagues. 
 

 

Los desechos (= desperdicios) han sido 

(fueron) arrastrados por las olas. 
 

 

10 
 

A force de polluer, nous tuons de plus 

en plus d’animaux et beaucoup de 

plantes sont en train de disparaître. 
 

 

A fuerza de contaminar, matamos cada vez 

más animales y muchas plantas están 

desapareciendo. 

 

11 

 

 

Nous sommes les témoins de la mort 

des baleines et des dauphins. 
 

 

Presenciamos la muerte de las ballenas y 

de los delfines. 

 
(Les mots en gras ont été prélevés sur le texte). 
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